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See the notice on TED website

606763-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Ordinateurs portables – Sukcesywne dostawy notebooków i toreb na notebooki
OJ S 170/2026 03/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach
Adresse électronique: dzp@sum.edu.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sukcesywne dostawy notebooków i toreb na notebooki
Description: Przedmiot zamówienia należy zrealizować w oparciu o założenia określone w: 1) 
Specyfikacji asortymentowo-cenowej (załącznik nr 2 do SWZ) 2) Specyfikacji technicznej 
(załącznik nr 3 do SWZ), 3) Wymaganiach gwarancyjnych (załącznik nr 4 do SWZ), 4) 
Projektowanych postanowieniach umowy (załącznik nr 5 do SWZ, wzór umowy). W związku z 
wymaganiami dotyczącymi wydajności oferowanych procesorów i kart graficznych stawianymi 
w Specyfikacji technicznej (załącznik nr 3 do SWZ), Zamawiający przygotował dodatkowe 
załączniki do SWZ: 1) lista procesorów CPU.pdf załącznik nr 3A 2) lista kart graficznych.pdf 
załącznik nr 3B do wykorzystania przez wykonawców podczas przygotowywania oferty 
sprzętowej spełniającej wymagania Zamawiającego. Załączniki nr 3A i nr 3B zwierają listę 
elementów zestawów aktualną na dzień ustalania przez Zamawiającego wymagań 
sprzętowych przedmiotu zamówienia objętego postępowaniem. Ustala się, że wymaganie 
postawione w Specyfikacji technicznej o treści: „osiągnął w teście PassMark®” odnosi się do 
stanu na dzień sporządzenia wymagań sprzętowych przez Zamawiającego i dotyczy 
elementów zestawów zawartych w załącznikach nr 3A i 3B do SWZ.
Identifiant de la procédure: 1daba8b4-13f5-4c05-ac87-b6343df2de4d
Identifiant interne: RZP/PN/58/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiający na podstawie art. 138 Pzp skrócił termin 
składania ofert gdyż opublikowano wstępne ogłoszenie informacyjne, o którym mowa w art. 89 
Pzp, zawierające wszystkie informacje wymagane dla ogłoszenia o zamówieniu, w zakresie, w 
jakim były one dostępne w chwili publikacji wstępnych ogłoszeń informacyjnych, które zostały 
przekazane do publikacji Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej w dniu 14.01.26 r., a następnie 
opublikowane i zamieszczone na stronie internetowej Zamawiającego w dniu 16.01.26 r.: 
„Komputery”, nr ogłoszenia: 11/2026, 32652-2026

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
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Nomenclature complémentaire (cpv): 30237270 Mallettes de transport d'ordinateur portable, 
48000000 Logiciels et systèmes d'information

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach ul. Poniatowskiego 15 
Ville: Katowice
Code postal: 40-055
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: miejsca dostaw: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach: 
Sekcja Wsparcia Technicznego ul. Poniatowskiego 15, 40-055 Katowice Sekcja Wsparcia 
Technicznego ul. Medyków 18, 40-752 Katowice Sekcja Wsparcia Technicznego ul. H. 
Jordana 38, 41-808 Zabrze Sekcja Wsparcia Technicznego ul. Jedności 8, 41-200 Sosnowiec 
Zamawiający we wzorze umowy i SWZ przewiduje: a) możliwość wydłużenia okresu realizacji 
zamówienia (powyżej 12 miesięcy) do wyczerpania kwoty przeznaczonej na realizację 
zamówienia na dalszy czas oznaczony, nie dłużej jednak niż o 12 miesięcy. b) zastrzeżenie 
braku ograniczeń co do ilości, wielkości oraz cykliczności dostaw; c) ustalenia zgodnie z art. 
433 pkt 4 ustawy Pzp, gwarantowanego poziomu realizacji zamówienia w wysokości 60% 
wartości brutto zamówienia; d) zastrzeżenia, że określona w Specyfikacji asortymentowo-
cenowej ilość przedmiotu zamówienia jest ilością szacunkową i Zamawiający będzie miał 
prawo zwiększania bądź zmniejszania ilości przedmiotu zamówienia w poszczególnych 
pozycjach Specyfikacji asortymentowo-cenowej, przy czym całkowita wartość zamówień nie 
przekroczy wartości brutto umowy.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiający przewidział następujące podstawy 
wykluczenia Wykonawców z postępowania: 1) podstawy wykluczenia określone w art. 108 ust. 
1 pkt 1 – 6 ustawy Pzp 2) nie przewiduje się wykluczenia wykonawcy na podstawie art. 109 
ust. 1 ustawy Pzp; 3) podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2022 poz. 835 z 
późn.zm.); 4) podstawy wykluczenia określone w art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1 z późn.zm.). Dotyczy to również podwykonawców, dostawców i podmiotów, na których 
zdolności wykonawca polega w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia lub koncesji, jeżeli taki 
podwykonawca, dostawca, podmiot, na którego zdolności wykonawca polega, należy do 
którejkolwiek z kategorii podmiotów wymienionych w art. 5k ust. 1 rozporządzenia UE. 2. W 
celu wykazania braku podstaw wykluczenia: 2.1 Wykonawca składa wraz z ofertą : 2.1.1 
Oświadczenie JEDZ (wzór stanowi załącznik do SWZ) 2.1.2 Oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporządzenia 833/2014 z późn.zm. oraz o niepodleganiu 
wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. – wzór takiego 
oświadczenia stanowi załącznik do SWZ. 2.2 Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni: 2.2.1 Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie: a) 
wskazanym w ust. 1 pkt 1.1 i 1.2 Rozdziału VII SWZ (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp), dotyczącej 
prawomocnego skazania za określone przestępstwa oraz b) wskazanym w ust. 1 pkt 1.4 
Rozdziału VII SWZ (art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp). 2.2.2 Oświadczenia wykonawcy, w zakresie 
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wskazanym w ust. 1 pkt 1.5 Rozdziału VII SWZ (art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp), o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę w 
postępowaniu, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór takiego oświadczenia stanowi 
załącznik do SWZ. Zamawiający informuje, że niepodleganie wykluczeniu na podstawie art. 
108 ust. 1 pkt 1–5 ustawy Pzp, może zostać potwierdzone: - podmiotowym środkiem 
dowodowym wskazanym w ust. 2 pkt 2.1. powyżej, składanym na wezwanie Zamawiającego 
na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, lub - ważnym certyfikatem wykonawcy, jeżeli z treści 
certyfikatu wynika potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu w zakresie danej podstawy 
wykluczenia, a dane zawarte w oświadczeniu JEDZ składanym wraz z ofertą, umożliwiają 
Zamawiającemu identyfikację certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie. niepodleganie 
wykluczeniu w zakresie następujących podstaw wykluczenia: - art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy 
Pzp, - art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, - art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
może zostać potwierdzone wyłącznie podmiotowymi środkami dowodowymi wskazanymi 
powyżej, składanymi na wezwanie Zamawiającego na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp. 
2.2.3 Oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych: a) w oświadczeniu JEDZ, 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, o których mowa w Rozdziale VII ust. 1 pkt 
1.3 - 1.6 (art. 108 ust. 1 pkt 3- 6 ustawy Pzp), wzór takiego oświadczenia stanowi załącznik do 
SWZ; b) w oświadczeniu, o którym mowa w ust. 1 pkt 1.2., w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania, o których mowa w Rozdziale VII ust. 2 i 3 (art. 5k rozporządzenia (…),art. 7 ust. 
1 ustawy (…)) - wzór takiego oświadczenia stanowi załącznik do SWZ. 3. Zamawiający nie 
wymaga wniesienia wadium; 4. Postępowanie prowadzone jest w języku polskim w formie 
elektronicznej. 5. Wszystkie szczegółowe informacje dotyczące postępowania zawiera 
ogólnodostępny SWZ, opublikowany wraz z załącznikami na stronie prowadzonego 
postępowania pod adresem:  dla postępowania nr: https://sum.eb2b.com.pl/open-auctions.html
RZP/PN/58/26. 6. Termin związania ofertą - 90 dni (07.12.2026 r.)
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy Pzp - ustawa Prawo zamówień publicznych z dnia 11 września 2019 r.

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 
2 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 
1 pkt 1, 4, ust. 2 Pzp

https://sum.eb2b.com.pl/open-auctions.html
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Sukcesywne dostawy notebooków i toreb na notebooki
Description: nie dopuszcza się składania ofert częściowych

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables
Nomenclature complémentaire (cpv): 30237270 Mallettes de transport d'ordinateur portable, 
48000000 Logiciels et systèmes d'information

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach ul. Poniatowskiego 15 
Ville: Katowice
Code postal: 40-055
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: miejsca dostaw: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach: 
Sekcja Wsparcia Technicznego ul. Poniatowskiego 15, 40-055 Katowice Sekcja Wsparcia 
Technicznego ul. Medyków 18, 40-752 Katowice Sekcja Wsparcia Technicznego ul. H. 
Jordana 38, 41-808 Zabrze Sekcja Wsparcia Technicznego ul. Jedności 8, 41-200 Sosnowiec

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 32652-2026
Informations complémentaires: Zamawiający we wzorze umowy i SWZ przewiduje: a) 
możliwość wydłużenia okresu realizacji zamówienia (powyżej 12 miesięcy) do wyczerpania 
kwoty przeznaczonej na realizację zamówienia na dalszy czas oznaczony, nie dłużej jednak 
niż o 12 miesięcy. b) zastrzeżenie braku ograniczeń co do ilości, wielkości oraz cykliczności 
dostaw; c) ustalenia zgodnie z art. 433 pkt 4 ustawy Pzp, gwarantowanego poziomu realizacji 
zamówienia w wysokości 60% wartości brutto zamówienia; d) zastrzeżenia, że określona w 
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Specyfikacji asortymentowo-cenowej ilość przedmiotu zamówienia jest ilością szacunkową i 
Zamawiający będzie miał prawo zwiększania bądź zmniejszania ilości przedmiotu zamówienia 
w poszczególnych pozycjach Specyfikacji asortymentowo-cenowej, przy czym całkowita 
wartość zamówień nie przekroczy wartości brutto umowy.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena
Description: cena brutto oferty
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: parametry techniczne
Description: Parametry techniczne
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://sum.eb2b.com.pl/open-auctions.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://sum.eb2b.com.pl/open-auctions.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://sum.eb2b.com.pl/open-auctions.html
https://sum.eb2b.com.pl/open-auctions.html
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Prokuratorii Generalnej 
Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Dokładne informacje na 
temat terminów składania odwołań: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków 
ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – Środki ochrony prawnej 
(art. 505–590 ustawy). 2. Środki ochrony prawnej określone w tym dziale przysługują 
Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia (SWZ) 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz 
rzecznikowi małych i średnich przedsiębiorców. 4. Terminy wnoszenia odwołań: 1) odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej; 3) odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień; 4) jeżeli Zamawiający nie 
przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 6. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Śląski Uniwersytet 
Medyczny w Katowicach
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Śląski Uniwersytet 
Medyczny w Katowicach
Organisation qui traite les offres: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach
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Numéro d’enregistrement: 000289035
Adresse postale: ul. Poniatowskiego 15
Ville: Katowice
Code postal: 40-055
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: dzp@sum.edu.pl
Téléphone: +48 322083547
Adresse internet: https://sum.edu.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://sum.edu.pl/
Profil de l’acheteur: https://sum.edu.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Postępu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 00
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Urząd Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 140264957
Adresse postale: ul. Hoża 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 02-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 (22) 3923101
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg

mailto:dzp@sum.edu.pl
https://sum.edu.pl/
https://sum.edu.pl/
https://sum.edu.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
580428-2026
Principale raison du changement
: 
Correction par l’acheteur
Description
: 
zmiana terminu składania ofert na dzień 09.09.2026 r. i terminu związania ofertą na dzień 
07.12.2026 r.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 1e1930c8-1924-4d68-82a4-312b0d0e290b  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 01/09/2026 13:32:34 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 606763-2026
Numéro de publication au JO S: 170/2026
Date de publication: 03/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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